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(Ha martepiani ppaHy3bK0i MOBH)

A.B. Jlenemwxa, kauo. ¢inon. nayx (Xapkie)

V 1miit cTaTTi BHU3HAYE€HO POJH MOHO-, Ii-, TOJIPEMHHX EJINTHYHUX KOHCTPYKINH B Ooprasizariii Tema-
peMaTHYHUX Ta pePEepeHIliiHuX BITHOMIEHh MK KOMIIOHEHTAMH MOHOJIOTIYHHAX 1 JAia(ImoJIi)JIoTi9HuX
JMCKYPCUBHUX ()parMeHTiB.
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JlMcKypcruBHA TeMa-peMaTU4yHa 130TOMiS CTAHOBUTH CKIIAJHY, PO3TalyKEHY CHUCTEMY 3
KOH IOHKTUBHHMH (CITOJTYYCHHS) 1 TU3 FOHKTUBHUMU (PO3PHUB) 3B’ A3KaMH Ha PiBHI JIOKAIBHHUX
(MixdpazoBux) i3oromiit. Lli 3B’s3ku (GOpMYIOTH Pi3HI TUIH TeMa-pEeMaTUYHOI 130TOMii Y
MOHOJIOTIYHOMY 1 JiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI: JIiHIMHY, 3 MOCTIHHOIO TEMOIO, 3 IOXiTHUMH
TEMaMH 1 KOMITJIEKCHY TeMa-peMaTU4Hy 130TOMIIO.

OO0’ €K TOM JOCTIHKSHHS 3aIIPOIIOHOBAHOT CTATTI € NINTUYHI KOHCTPYKIIiii, 110
CTAHOBJIATH OJMH 13 3aCO0IB MapKyBaHHS MIKPOTEMAaTHYHHUX 1 MIKpOPEMAaTHUYHHUX pedepeHTIB
Opyd TeMa-peMaTU4HIi 130TOMii Ta CHPUSAIOTH PO3MI3HABAHHIO MAaKPOTEMH 1 MakpopeMHu B

MOHOJIOTIYHHUX 1 Jia- Ta MOJUIOTTYHUX AUCKYPCUBHUX (hparMeHTax.
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M e T o 0 CTarTi € BU3HAYEHHS POJIi CNINTHYHUX KOHCTPYKIH y hopMyBaHHI Tema-
peMatuyHux 1 pedepeHIIMHNX BIMHOMIEHh MDK CKJIQJHUKaMHd MOHOJIOTIYHHX 1 Jia- Ta
NOJUIOTIYHUX HaJppa3oBux eanocreit (HOE).

Y MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI BJKMBAHHS IIMX KOHCTPYKIiM 0azyeTbcsi Ha mparMaTHUHIN
MIPECYIO3UINi Ta HA KOMYHIKAQTUBHIM 1HTEHIII MOBIIS, SIKHA aKTyasli3ye pedepeHT 1 3aiuliae
paBo ajpecary iIeHTH(iKyBaTH IIHOTO pedepeHTa Ta po3Mmi3HaBaTH Horo iHTeHiito [2, ¢. 10].
VY nianoriYyHOMY MOBJICHHI TaKMM THUIT KOHCTPYKIIH 3YyCTpI4a€eThCs YacTille, OCKUIBbKH Aiaja
(um OUIBIIA KITBKICTH) CIIBPO3MOBHUKIB IMIUTIKYIOTh 3arajbHy TEMY JIaJOT14HOI 1HTEpaKIii 3
METOI0 YHUKHEHHS BBEICHHS CEMAaHTHYHO HaaMipHOI iH(opmarii mpo Hei. Y mia(rmmosi)imorax
BOHU BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO pelsmionemM [3, c. 164] — Tema-peMaTHYHUX MapKepiB 3B SI3Ky Ta
OTIepaTopiB, 110 JO3BOJSAIOTH YYaCHHUKAM KOMYHIKallii MOCTiIHO epeOy10ByBaTH 1IeH 3B’ I30K.

[3 mornsay i1HTErpaTUBHOI MparMaTWKH EIINTUYHI KOHCTPYKIIi BH3HAYAIOTBHCS SK
MOHOpPEMHI a0o0 Jii-, TOJIPEMHI BUCIOBJICHHS, 110 ()OPMYIOTh CKCILTIIIUTHO-IMILTIIIUTHY TeMa-
peMaruuny i3otomito [2, ¢. 10]. Y MOHOpeMHUX CTPYKTypax TeMa € IMILUTIIUTHOI Ta MOXE
BUBOJMTHCS aJpecaToM acoIliaTUBHO ab0 CIHMPAIOYUCh HA KO(H)TEKCT, TOJI SIK Jdi-, TOJipeMHi
KOHCTPYKLIi MalOTh OJHY a00 JeKilbKa eKCIUTIUTHUX TeM Pi3HUX PIBHIB (TeMy B pemi, abo
support B apport, 3a Tepminosioriero b. [Totse [5, c. 203]).

Y MOHOJOTIYHUX 1 [laJoTiYHUX JUCKYPCHBHUX (parMeHTax MOXKHA BUIUIUTH
CEeMaHTHUYHUH EJINCUC, III0 € HOPMAaTUBHO IPAaMaTHUYHUM (KOHBEHLIOHAJIBHUM): €iIMIHOBAaHHM
KOMIIOHEHT TIOTIEPEHBOTO BUCIIOBJICHHS PEKOHCTPYIOETHCS 3aBASIKM KO(H)TEKCTy, BIiH
3aKJIaJIcHUl MOBOIO Ta BXOAMTH 10 MOBHOI KOMIIETEHI[Ii KOMYHIKaHTa. Y JHUCKYPCHUBHHUX
OJIMHUIISAX 3 BUKOPUCTAHHAM CEMaHTUYHOTO ENINCHUCY MPEBATIOE Mpolec cynpecii (yCyHeHHs])
[1,c.31]:

Hagenemo mpukian gianoriunoi Haadpa3zoBoi €JHOCTI:

(1) — Tiens, tu vois? Je suis obligée de m’asseoir.

— Tu sais bien que ce n’est pas de mauvaise nature, Arnozan t’a cent fois rassurée...

— On dit ¢a... D’ailleurs, il y a ce rhumatisme au cceeur...Vous ne savez pas ce que
Jj’éprouve. Tt ou tard...(F. Mauriac)

VYV miii gianoriydiit HOE 3 ekCruiinmuTHO-IMILTIIATHOIO TEMa-PEMATHYHOI 130TOIIEI0 3
MNOXITHUMHM TEeMaMU TeMaTU4YHE TMpeACTaBlIeHHs pedepeHTa OCTaHHBOIO MPHUETHAHOTO
SJIINITUYHOTO BUCIIOBJIEHHS (10t ou tard) peKOHCTPYIOEThCS 3aBISKUA KOHTEKCTY 1 MOIUIAETHCS
a/IpecaToM.

[Ipu cemaHTMYHOMY eNINCHCI MOXKE BUITyCKaTHCSl 3aliBa JJisi ajapecara TeMaTH4Ha,
pemaTuHa 30Ha ab0 YacTUHA pPEMAaTHYHOI 30HU BHUCIIOBJICHHS, 3 METOI0 YHHUKHEHHS

MMOBTOPHOTO BBEACHHS €KBIBAJICHTHOTO aHA(OPUIHOTO pedepeHTa:



(2) Je me suis raconté des histoires de commis voyageur! C’est le mot! Mais j’y suis. Je

me suis pour quelque temps coupé de Québec. De ma vie d’hier (A. Lanoux)

OcranHill npueTHAHUN KOMIIOHEHT MpHKIany (2) CTaHOBUTh CEMAaHTUYHY CIINTUYHY
KOHCTPYKLiI0. BHUCIOBICHHS 13 MOBHOIO NpEAMKAali€lo MOXe OyTH Takum: Je me suis pour
quelque temps coupé de ma vie d’hier. ABTOp yBOIWTH MOHOPEMATHYHE BHUCJIOBJICHHS 3
IMIUTIKOBAaHOIO TEMOIO 1 YACTKOBO IMILIIKOBAHOIO PEMOIO, TOMY IO €KCIUTIKAIlis TEMHU 1 peMu
3MIIMCHIOETHCS 3aBIISIKM KOTEKCTY.

(3) — Alors, vrai, entre nous, tu ne te plains de rien?

— De rien (R. Martin du Gard).

YV npuxmani (3) 3 EKCIUTIIUATHO-IMIUTIIIUTHOIO 130TOMMIE€I0 3 TIOXITHUMU TEMaMH
PECIIOHCUBHUN elleMeHT (de rien) €NINTUYHO BBOJIUTHCA aApecaToM JUIsl  elliMiHamii
CEeMaHTHUYHO HaaAMipHOI iH(popMaii mpo pedepeHTiB.

Jlo ceMaHTUYHOTO EIIICHUCY TaKOX Tpeda 3apaxyBaTh eJINCUCU-KOHEKTOPHU 3Toau (oui,
en effet, trés bien 1 T. 1.), BUNIpaBIeHHS, (non, au contraire TOIIO) 3aniepeueHHs (pas du tout Ta
1H.), @ TAKOX EICHCH-ICTePMiHATUBU:

(4) — C’est une auto militaire qui vous a conduit ici?

— Non, madame, c’est une auto que j’ai louée.

— Elle est la?

— Qui (P. Benoit).

VY BumeHaBeneHiit aianoriudii HOE 3 eKCIIIUTHO-IMIUTIIUTHOIO TeMa-peMaTHYHOIO
130TOMIi€10 3 TMOCTIMHOI TEMOIO (piHATLHUNH MOHOPEMHHH €JICHUC-KOHEKTOP 3TOIU Qui , IO
BXKWTO I YHUKHCHHS BBEJCHHS HaIMIpHOI iH(opMarii mpo TeMaTHYHUN pedepeHT, He
3MiHIO€ BEKTOPY TeMa-peMaTHYHOI 130TOIii.

(5) — Mon pauvre ami, mais que nous reste-t-il donc?

— La révolte.

— La... Quelle horreur! Me dire ¢ca a moi! (R. Gary)

VY npuknani (5) emincuc-aerepMiHaTHB [a... TIATPUMY€E EKCILTIIUTHO-IMIUTILIUTHY TeMa-
peMaTU4Hy 130TOMII0 3 TIOCTIHHOIO TEMOI, XO4Ya TYT CIIOCTEPIraeThCsl IMIUTIUTHAN
TEMAaTUYHUN 1 YACTKOBO IMIUIIKOBAaHHH peMaTUYHUN KOMITOHEHTH.

Buninsrotecss Takox eHmodopuuHHMi 1 exk3odopwunmii emncucu [1, c. 31-32],
10 XapaKTepU3yIOThCS  IHTEHUIWHICTIO  Ta  MalOTh  CHHTarMaTHYHUN  XapakTtep.
VY nIuCKypCUBHHX (pparMeHTax i3 CHHTarMaTHYHUM EJIIICUCOM CIOCTEpIraeThCsl TEHACHIS 10
pecTuTyii (BiTHOBICHHS) €JIIMiHOBAaHOTO KOMIIOHEHTA.

B ex3ohopuvyHOMYy e€mimncuci iHTEpHpeTaiis eliMIiHOBAHOTO €JIEMEHTa 3I1HCHIOETHCS

BIJIMOBIIHO 70 KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyaIlll, COPHYMHEHOI IHIIAJIbHUM BUCJIOBIICHHSM, SKHAN
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BUPAXEHO HOMIHATHPHUMHU KOHCTPYKIISIMH 200 KOHCTPYKIIISIMH, III0 MOXYTb JTOMTOBHIOBATHUCS
HJPSTHOIO MPUEAHAHOIO YACTHHOIO:

(6) — Empreintes?

— Celles de la vieille dame et celles de Rose (G. Simenon)

VY npukinani (6) 3 eKCILTIIUTHO-IMILTIITUTHOIO TEMA-PEMATHYHOIO 130TOIMIE0 3 TTOX1THUMH
TeMaMH €K30()OpUYHUI EITNICUC empreintes CTAHOBUTh YaCTKOBO IMILIIKOBAHHN PEMAaTHUYHUNA
KOMIIOHEHT, y IKOMY TeMaTHYHA YaCTHHA IMILTIIIUTHA T4 BUBOJAUTHCS 3aBISKU KOHTEKCTY.

Ex3odopuunuii enirncuc Moxe OyTH BUPKECHUM BUCIOBICHHIM 0€3 MUTAJILHOTO CJIOBA,
BIJICYTHICTb SIKOTO KOMIIEHCYEThCS 1IHTOHAITi€TO [6, ¢. 73]:

(7) — Mais, Madame, voici qui peut tres bien se défendre. Et le sujet choisi?

— Excusez-moi, j’ai peur d’estropier le nom... Averrhoes (A. Gide).

Y BHIlEHABEACHOMY TPHKIAAI 3 EKCIUIIUTHO-IMIUTIIUTHOI TEMa-pPEMaTUYHOIO
130TOMI€I0 3 MOXITHUMHU TEMaMU TEMAaTUYHUN KOMITOHEHT €INTHYHOI KOHCTPYKIUi Et le sujet
choisi? y BUTTISA1 MATAIBHOTO CJIOBA Ta YaCTHMHA PEMAaTUYHOTO €KCIUTIKYIOTHCS Y BIAMOBIIHIM
KOMYHIKaTHUBHil cuTyartii.

[Ipu ennodopuyHOMY €IIINCUC] eNIMIHOBAHUN €JIEMEHT BiTHOBIIOETHCS 3 OMEPEIHHOTO
KoTekcTy (mperekcty) HOE. Exnodopudni KOHCTPYKIIT MOKYTh OYTH MPEACTABICHI CIIOBOM
YH IPYIOIO CIIiB, SKi aBTOMAaTUYHO JI0 HOT'O MPHETHYIOTHCS:

(8) C’était derriere une autre étable paisible, la ferme se continuait par la. Une étable en
pierre avec des voiites. Des vaches. Des veaux. Des ballots de paille serrés dans des liens

(J. Giono).

VYV miii HOE npuennani emnTHYHI MOHOPEMHI KOMITIOHEHTH MOXYTh OYTH JOTIOBHEHI,
CIHMPAIOYUCh Ha KOTEKCT: c’éfait une étable avec.... TyrT HasBHa 130TOMisl 3 MOCTIHHOIO
E€KCIUTIIIUTHO-IMILTIIIUTHOIO TEMOIO.

(9) — Ca ne chante plus.

— C’était la tu crois?

— Qui, en bas au fond (J. Giono).

Y npuknani (9) 3 eKCIUTIUTHO-IMIUTIIIUTHOIO 130TOMIEI0 3 TIOCTIHHOI TEMOIO
eHI0(pOpUYHUH eTiTicuc oui, en bas au fond cTaHOBUTH YaCTKOBO €KCIUTIKOBAHUM peMaTHUYHUNA
KOMITOHEHT 3 IMILTILITHOIO TEMOIO (ce), IO PO3MI3HAETHCS aIPecaToM.

Jleski TUONM  CHUHTarMaTMYHUX  CNINTHYHMX  KOHCTPYKLIH  MOXYTh  3aiimatu
K eHA0(OPUYHY, TaK 1 €K30(OpUUHY TO3MIII0 3aJEeKHO BiJi KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyamii Ta
cTparerii iHTepakTanTa. Tak, kiime (IPUCIiB’ s, MPUKA3KH, [IUTATH Ta 1HIIE), IO BXOAATH 10
MOBHO1 KOMIIETEHIIli MapTHEPIB 0 KOMYHIKaIlii, Ay>K€ YacTO BXKHUBAIOTHCS SK B 1HIIIATbHIMN,

TaK 1y (iHATBHIN MO3UIT AUCKYPCUBHOTO )parMeHTa:



(10) — Allo! Vous m’avez appelé?

— Le haut-commandement vous félicite de la conduite de I’action hier.

— A vos ordres! (A. Malraux)

VY miii gianoriunii HOE 3 eKCIIiNUTHO-IMILTIITUTHOIO TEMa-pPEMATHYHOIO 130TOIIEI0 3
MOX1THUMH T€MaMH TIEPIINKA eNINTUYHUA KOMIOHEHT alld 3p0o3yMinuii Jyisi BCIX HOCIIB MOBH, a
OCTaHHSI MOHOPEMHA eTINTHYHA KOHCTPYKIlISA 3 IMILUTIITATHOIO TEMOIO d VoS ordres BXOIHUTH 10
MOBHOT KOMITETEHIIii BINChKOBHX, TOMY BOHU HE MOTPEOYIOTh PECTUTYIII1 (BiXHOBICHHS).

YacTtuHa BUCIOBICHHS MOXeE 3aMilllyBaTHCS HEBEpOAIbHUMHU 1 IapaBepOaIbHUMU
3acobamu. lleit (heHOMEH ayke YacTO BUKOPHCTOBYETHCS B KOMYHIKAaTHBHIN 1HTEpaKIlii, aie
PiIKO BiOOpaXkaeThCs HAa MUCHMI [6, c. 74]:

— Non, non,_plus du tout (R. Martin du Gard).

Y npuxkmami (11) 3 eKCIUIIIUTHO-IMIUTIIUTHOIO TEMa-pEMaTUYHOIO  130TOITIEI0
3 MOCTIHHOI0 TEMOKO TEeMaTHYHUH pedepeHT IHIMIAIbHOI eNINTUYHOT KOHCTPYKIi (comment
va) KOHTEKCTYyaJlbHO 1IEHTH(]IKYEThCS aapecaToM, SKHH MapKye pO3IMi3HaBaHHA LIbOTO
pedepenTa 3a T0mOMOT0I0 PECTIOHCUBHOT EMINTUYHOI KOHCTPYKIIi (non, non, plus du tout), mo
MiCTUTh HeiHpopMaTUBHHM (pakynbTaTUBHUN KOMIOHEHT (report [4, ¢. 310]) non, non. llono
YAaCTUHU BHCJIOBJICHHS aJpecaHTa, mojaHoi B nyxkax (elle buta sur le nom), sika MICTUTB
NOSCHEHHs HEBEepOAlTbHOTO BHUSBY €MOIIM agpecaHTta, TO 11 JOLIUIBHO BBaXXaTH
(dakynbTaTUBHUM 1HPOPMATHBHUM EJIEMEHTOM, II0 HE BIUIMBAE HAa 33JIaHUN aJ[pecaToM Ha
MOYATKY JI1aJIOTIYHOT iIHTEPaKIlii BEKTOP pO3rOpTaHHS TeMa-peMaTUIHOT 130TOITI].

Jlo 0coOMHMBOTO THUIYy CHHTAarMaTUYHUX KOHCTPYKIIM JOPEYHO BITHECTH EIINTHYHI
CTPYKTYpPH, B SKMX TEMaTHYHHUH €JIEMEHT € EKCIUTIIMTHUM, a IMIUTIKYEThCS TUIBKH YacTUHA
pPEMATHYHOTO KOMIIOHEHTA, SIKUH 3aBXK/IH €KCIUTIKOBAHUN B KO(H)TEKCTi:

(12) — Je parle des gens de gauche qui ont trahi l’idéal marxiste pour satisfaire...

— J’y suis! Vous faites allusion a ces pseudomarxistes qui jouent aupres de la classe
ouvriere la triste role que leur assigne..

— Trahi ’idéal marxiste pour assouvir ce besoin d’idolatrie...

— Que leur assigne le grand capitalisme international. (M. Aymé)

Y npuxmami (12) iHImiaTbHE BUCIOBJICHHS 1 TIepiia peaKTHBHA  BiAIMOBIIb
CHIBPO3MOBHMKA CTAHOBJIATH €IINTUYHI KOHCTPYKII{ 3 €KCIUIIIUTHOIO TeMoto. LlikaBuM € Toii
dakT, MmO eKCIUTIKAMisl YacTMHU PEMAaTUYHOI 30HU IIMX BHUCIIOBJICHb 3MIHCHIOETHCA Y

HACTYIMHUX peruIiKax.
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VYKa3zaHuWid THT CNINTHYHUX KOHCTPYKIIH MOXe CHpHsaTH (OopMyBaHHIO JIHIHHOI Tema-
peMaTtuyHOi 130TOMmii y BHUIAAKY BIPHOTO pO3Mi3HABAHHS aJpecaToM IMIUIIKOBAaHOTO
pPEMaTHYHOTrO pedepeHTa.

Pestomyroun Bce cka3zaHe BHINE, MPOUTIOCTPYEMO HACTYIHUM NPHUKIAIOM TeMa-
peMatuuHi Ta pedepeHIiiHl BITHOMIEHHS MiX KoMmrnoHeHTaMmu H®OE 3  enmintuuHuMH
KOHCTPYKITISIMH:

(13) Menestrel sortit de la Résidence pour patauger jusqu’a la sortie du campus. 1l était

fatigué il avait faim. et il _allait avoir ’air d’un chien_mouillé pour se présenter devant Mrs.

Russel et s’asseoir a sa table. Il venait de s’apercevoir qu’il avait oublié peigne et mouchoir.

Merle).

VY npuknani (13) MakporeMaTHYHHM 1 MAaKpOpeMaTHYHUIN €EMEHTH, IO MICTATHCS B
IHIIIAJIBHOMY BHCJIOBJICHHI, € eKCIUTIMMTHUMHU. PemaTudHa 30Ha NEpHIIOrO MPHUETHAHOTO
KOMITOHEHTa MIiCTUTh support2 i/, support3 il (TeMu Apyroro i TpeThOro pPiBHIB), apport2 avait
Jfaim, apport3 allait avoir I’air d’un chien mouillé pour se présenter devant Mrs.Russel apport4
et s’asseoir a sa table (pemu Apyroro, TPETHOro Ta YETBEPTOTO PiBHIB). Jpyruii npuennanuii
KOMITOHEHT, 1110 MPOJOBXKYE PO3BUTOK TeMa-PEMaTUYHOI 130TOIIi 3 MOCTIHHOIO TEMOIO, TAKOXK
MICTUTB support2 gu’il (Tema apyroro piBHS) il apport2 avait oublié peigne et mouchoir (pema
apyroro piBHs). TpeTiit npueHaHU KOMIOHEHT ITOYMHAE JHIHHY TeMa-peMaTu4yHy 130TOMIIO.
MikpopeMa MONEPEeTHHOTO0 BUCIIOBICHHS, [0 BUPAKEHA KOHIENTYaIhbHOK HOMIHAJIHHOIO
anadoporo ces oublis, 3aliMae TYT TeMAaTHYHY MO3HIIII0. MiKpopeMa OCTaHHBOTO JUPEMHOTO
ETNTUYHOTO BUCIIOBJICHHS MPE3eHTOBaHAa YaCTKOBO (OYEBHIHO, BIACYTHIN MpeauKaT faire abo
saper) Ta MICTHTh y c001 TiepeniuyBaibHi KOHEKTOpU d ’abord 1 ensuite, O PO3TIAAAIOTHCS K
HeiHpopMaTuBHI (aKyJIbTaTHBHI el1eMeHTH (reports). KoMIOHeHTH en eux-mémes Ta en tant que
présage CTaHOBJIATH BIATOBIIHO support2 (Tema Apyroro piBHsI), Ta apport2 (pema Apyroro piBHS).

CxeMaTH4HO KOPENAIis TeMa-peMaTHYHUX 1 pePepeHIliiHuX BITHOIICHh MK

BUCJIOBJICHHSMU ITOaHO1 BUIe MOHOoaoriyauoi HOC raxka:

MT (suppl) + MR (appl)
Rer (Ref1) + P (PRer2)
l
mt; + mr; mt; + mr, mt, (mr;) + mr3 (mty) + mr
ST g4 T24 s 6 127 s
supp2 ri2 supp2 ry.4 rep rep
app2 app2

supp3 113



app3 122

app4 123

ne MT — makporema, MP — makpopema, mt — MikpoTema, mr — Mikpopema, (mt2) —
IMIUTIIUTHA MIKpOTEMa, SUpPp, — TEeMaTUYHUH KOMIIOHEHT Pi3HUX DIiBHIB, app, — PEMaTHYHHHA
KOMIIOHGHT pI3HUX DPIiBHIB, rep — (akyJIbTaTUBHUNA €JIEMEHT pI3HOTO  CTYMEHS
iHpopmatuBHOCTI, Ref; — pedepentna makporema, P — makpopemaTuunuii nmpeaukar, Ref, —
pedepeHTHA Makpopema, rj, — MIKpPOTEeMaTU4YHI TMpPEACTaBICHHS pEePEepeHTiB, I, -—
MiKpOpeMaTH4H1 TO3HaYeHHs pe(epeHTiB.

OTxe, OCTaHHS JAMpPEMHA ENINTUYHA CTPYKTypa 3HOBY BBOAMTH TEMa-peMaTUYHY
130TOMI0 3 MOCTIHHOK TEMOIO, SIKa € IMIUTIIIUTHOIO Ta BUBOJUTHCS 3aBISIKH KOTEKCTY (ils),
IO i€ pa3 AOBOJUTH BAXIMBY pOJb ENINTHUYHUX KOHCTPYKLINH SK 3ac00y MapKyBaHHS
TEMAaTUYHMX 1 peMaTHYHUX pedepeHTiB y popMyBaHHI pedepeHIiiiHNX Ta TeMa-peMaTHIHUX
BIIHOIIIEHh ~ MDK  KOMIIOHEHTaMH  TOJII30TOMIYHOTO  JUCKYpCy Ta  BIJKpUBAae

mepcnekKTHBHU ixXJAOCTIHKSHHS HA MaTepialll IHIIUX MOB..
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